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59 N Iraducdo e Interpretagdo em Lingua de Sinais na UFRGS:

Objetivo do Trabalho: Apresentar o fluxo de trabalho das atividades de traducio e |  Fluxo do trabalho de traducio e interpretacio: As solicitacdes de atendimentos
interpretacdo em Lingua Brasileira de Sinais - Libras do Nucleo de Inclusido ¢ | de traducao e interpretacio sao recebidas pela equipe de TILS via e-mail
Acessibilidade da UFRGS - INCLUIR. (agendamento.tils@progesp.ufrgs.br) ou pelo preenchimento do formulario

digital disponivel no site do incluir (www.ufrgs.br/incluir), que atualmente ¢

Incluir: Criado em 2014, ¢ o setor responsavel por desenvolver estratégias de acessivel em Libras e fonte ampliada e esta em processo de incluséo de

inclusdo, acessibilidade e permanéncia de pessoas com deficiencia ou com alcuma : . .
’ p p 5 audiodescricao

condi¢io de saude que necessite de atendimento especial, dentro da comunidade

universitaria, no ambito do ensino, pesquisa, extensao e gestio administrativa, bem |  Atividades Exercidas: Tradugdo e Interpretacdo nos diferentes niveis (ensino,

como o de articular, fomentar e consolidar a politica de inclusio e acessibilidade da pesquisa e extensdo), além de articular e consolidar as atividades com uma politica

UFRGS através de acoes transversais aos diversos orgaos da Universidade. e . . :
; 5 de acessibilidade na Universidade, transcendendo as acdes fins — traduzir e

Ingresso dos TILS mediante concurso: realizacdo do primeiro concurso com | !nterpretar —para acoes de elaboragao de diretrizes do cargo, ocupacao de espacos

ingresso de 4 TILS em outubro de 2013; atualmente sio 8 TILS que atendem em de deliberacoes e planejamento, e participando de capacitacoes para tal articulagio.

todos os Campi da UFRGS; 1 TILS Campus Litoral Norte (CLN) . o . - .
Perspectivas: Inicio do processo de elaboracdo das diretrizes dos servicos de

traducdo e interpretacio em Lingua de Sinais - Portugués da UFRGS; Elaboracio
de projetos de extensdo sobre a criacdo de sinais especificos das areas de atuacéo
em parceria com docentes, alunos e demais servidores; Capacitacdo de servidores e
comunidade universitaria sobre as atividades dos TILS na Universidade;
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